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S Z E M L E 

Szabó Zoltán : 

Uj nyelvészeti könyvek és folyóiratcikkek 

Általános nyelvészet 
/A nyelv általános kérdései nyelvfilozófiai, nyelvelmélet, terminoló-
giai problémák/. 

155./ Bata Imre: Nyelvbölcseleti 
fragmentumok Németh Lászlónál. 
= 5842. - -: Képek és vonula-
tok. 36o-378 . p. 

157./ Christensen,B.W.: Glossémanti-
que( linguistique fonctionelle, 
grammaire générative et 
stratification du langage. = 
Word, 23. 1967. 1-3. 57-73. p. 
Glosszematika , funkcionális 
nyelvészet, generativ nyelvtan 
és a nyelv rétegei. 

159./ Dietze,3.: Die metasprachliche 
Beschreibung von Informations-
Recherchesprachen. Anmerkungen 
zur Polysemie. = ZPhSK.26.1973. 
3-4.257-259. p. 
Metanyelvi leirás az információ-
kutatás nyelvéről 

161./ Greenberg ,ü .H . : Language and 
Linguistics .= --. Language. 
Culture and Communication . 
Stanford, 1971.156-16 7. p.5877. 
Nyelv és nyelvészet . 

163./ Greenberg.H.: The Science of 
Linguistic: = - -.: Language, 
Culture and Communication.Stan-
ford, 1971. 274-294.p. 
A nyelvtudomány. 

156. Bolinger,D.: Truth is a 
linguistic question. = 
Language .49.1973 . 3,539-
55o. p. Bibliogr.549-55o 
p. Az igazság nyelvésze-
ti kérdés. 

158 ./Culik,K. : Basic Problems 
in the Mathematical 
Theory of Languages . =;.': 
Linguistics.118. 1973. 
dec. 5-42. p. A nyelvé-
szet matematikai elméle-
tének alapproblémái. 

16o ./Francois,D. et F.: 
L'Abiguité linguistique 
= Word, 23.1967.1-3 l5o-
179.p. 
Kétértelműség a nyelvé-
szetben . 

162 ./Greenberg,3.H. :The Nature 
and Definition of Language. 
= - -.: Language.Culture 
and Communication.Stanford, 
1971.26o-273.p. 
A nyelv természete és de~ 
finiciója. 

164./Hazai György: A módszerta-
ni haladásról a nyelvtu-
dományban. = M.Tudomány. 
80./18/ 1973. 11. 746-749. 
P-

165./ Kelemen dános: Az ideák jelei. 166./Lerchner ,G . : Anwendbarkeit 
Locke nyelvelmélete. = Világos- der Kausalitátsrelation 
ság. 14.1973. 12. 736-743.p. in der diachronischen 

Sprachwissenschaft.= ZPhSK. 
26. 1973. 3-4. 342-354.p. 

. A kauzális kapcsolatok al-
kalmazhatósága a diakrón 

_ nyelvtudományban. 
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Meier,G.F.: Das Verháltnis 
der Sprache und Denken in 
der Sicht sowjetischer 
Arbeiten.I.Ergebnisse der 
Diskussion an der Akademie 
der Wissenschaften der 
UdSSR 1965. = ZPhSK.26.1973. 
3-4. 221-256. p. 
A nyelv és gondolkodás vi-
szonya a szovjet munkák tük-
rében A Szovjet Tudomá-
nyos Akadémián tartott vi-
ták e redménye. 

168./ Nagy Ferenc: Hol tart 
ma a nyelvtudomány? = 
M.Nemzet 1974. márc.lo. 
13 . p . 

Neumann,W.: Ideologische 
und theoratische Fragen 
bei den Arbeiten zur 
maRxistisch-leninistischen 
Sprachtheorie ZPhSK.26. 
1973. 3-4. 276-283. p. 
Ideológiai és elméleti kér-
dések a marxista-leninista 
nyelvelméleti munkákban . 

Parkinson,FrankC. : 
Linguistic and mathematical 
infinity.= Gahiers Ferdinánd 
de Saussure.27. 197o-1972. 
55-64 .p . 
A nyelvészeti és a matemati-
kai végtelen. 

Seboek, T.A.: Problems in 
the Classification of Signs. 
= Acta Linguistica.22. 1973. 
1-2. 7-18. p. 
Problémák a jelek osztályo-
zásában . 

17o./ Oyelaran,0 .0. : Aspects 
of Linguistic Theory 
in Firthian Linguistics. 
= Word, 23. 1967. 1-3. 
428-452.p. 
Nyelvelméleti szempontok 
az első nyelvészeknél. 

172./ Revzina,0.G.: 
Tipologicseszkij analiz 
grammaticseszkoj 
kategorii roda /na 
materiale szlavjanszkih 
jazükov/. = Revue Roumaine 
de Linguistique.19. 1974. 
1. 53-58. p. 
A nyelvtani kategóriák 
fajtáinak tipológiai elem-
zése . 

174./ Suchsland,P.: Überlegungen 
zum Systemaspekt der 
Sprache I. = Deutsch als 
Fremsprache.11 .1974. 1 . 
5- 12 . p . 
Meggondolások a nyelv 
rendszerszemléletéről. 

Sztepanov, üu.Sz.: Szovremennüe 
szvjazü lingvisztiki i 
logiki. = Voproszü Oazükoznani-
ja. 1973. 4. 62-75. p. 
A nyelvészet és logika kapcso-
latai ma. 

176./Wüster?E.: Die allgemeine 
Terminologielehre - ein 
Grenzgebiet zwischen Sprach-
wissenschaft , Logik 7 
Ontologie, Informatik, und 
den Schwissenschaften. = 
Linguistirs. 119. 1974, 
6I-I06 . p. 
Az általános terminológia-
tan - egy határterület a 
nyelvtudomány, logika, onto-
lógia, informatikaf és más 
tudományok közöt t. 
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Univerzália elm. 

177./ Droste,F.G.: Oualifying 
and Relational Terms 
as Linguistic Universals. 
= Linguistics. 118. 1973. 
dec. 43-88. p. 
Meghatározó és viszonyitó 
terminusok mint nyelvi 
univerzálék . 

179./ Siama-Cazacu#T. : La 
régularisation : l'un des 
universaux de 1' acguisition 
de la langue.= Cahiers de 
Linguistique Theorique et 
Appliquée .lo . 1973. 1. 
63-92. p. Bibliog r. 9o-92.p. 
A rendezés: a nyelvi univer-
záliák egyikének elsajátítá-
sa . 

178./ Guhman,M.M. : 
Lingviszticseszkij e 
universzalii i 
tipologicseszkije 
iszszledovanija. = 
Voproszü Dazükoznanija. 
1973. 4. 3-15. p. 
Nyelvi univerzáliák és 
a tipológiai vizsgála-
tok . 

18o./ Zsivov,V.M. - Uszpenszkij 
B.A.: Centr i periferija v 

jazüke v szvete jazükovüh 
universzalij. = Voproszü 
Oazükoznanija . 1973. 5. 
24-29. p. 
Centrum és periféria a 
nyelvben a nyelvi univer-
záliák fényében . 

Nyelvtan /mondattan, lexikológia /szaknyelv/, 
funkcionalizmus , genesztiv nyelvtan, stb./ 

181./ Admoni, V.G.: An Attempt at 
Classifying the Grammatical 
Theories in Contemporary 
Linguistics. = Linguistics. 
116. 1973. nov. 5-2o. p. 
Kisérlet a mai nyelvészet 
nyelvtani elméleteinek 
osztályozására. 

183./ Barna Géza: A mindennapi 
nyelvtől a tudományos szak-
nyelvig. = Korszerű szak-
szövegoktatás . Miskolc,1972. 
296-31o. p. 

185./ Czuni István: Korunk és a 
szaknyelv. = M. Nyelvőr.97. 
1973. 4. 4o3-416. p. 

182./ Admoni, W.G.: Die 
Satzmodelle und die logisch 
-grammatischen Typen des 
Satzes. = Deutsch als 
Frendsprache. 11. 1974. 
1. 34-41. p. 
A mondatmodell és a mondat 
logikai-grammatikai tipusai 

184./ Chevalier, D.-Cl.: Ideologie 
grammaticale et changement 
linguistique. = Langages. 
8. 1973. 32. 115-121. p. 
A nyelvtan ideológiája és 
a nyelvészeti fordulat. 

186./ Dezső László: Hol talál-
hatunk közös alapot vitáink 
hoz. = M. Tudomány.81/19/ 
1974. 2. loo-lo3. p. 
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Frank f M. : 
Transformational grammar: 
theory and application to 
foreign-language teaching 
= Les Langues Modernes.67. 
1973. 4. 455-464. p. 
Transzformációs nyelvtan : 
elmélete és alkalmazása 
az idegen nyelv tanitásában. 

Greimas ,A .0 . : La Structure 
des actants du récit.Essai 
d 'approche générative .= 
Word. 23. 1967. 1-3 221-
238. p. 
A beszédrészek strukturája. 
Kisérlet generativ megköze-
lítésre . 
Heller.L.G.: - Maoris, 
Perspectives in Functionalism . 
= Word. 23. 1967. 1-3. 288-
299 . p. 
A funkcionalizmus perspektívái. 
Klimov.G.A. : l< proiszhozsdeniju 
er.gativno j konszt rukcii 
predlozsenija . = Voproszü 
Oazükoznanija. 1974. 1. 3-14.p. 
A mondat ergativ konstrukciói-
nak eredetéről. 

Newman, A Proposed 
Transformational Rule. = 
Linguistics.116.1973.nov. 
115-122.p. 
Egy ajánlott transzformációs 
szabály. 

Pelosi, A. : What is 
llGrammar"? - ÍIhe Modern 
Language Journal. 57. 1973. 
7. 329-335. p. Mi a "nyelvtan"? 
Schweiger,P.• New trends in the 
theory of text grammars. = Revue 
Roumaine de Linguistique.19.1974. 
1. 59-72. p. 
Uj irányzatok a text grammars 
elméletében. 

188./ GLINZ, ^ n -mma-
tik und Sprache. = 
Wirkendes Wort I, 
Düsseldorf. . 
184-194. p. 579H. 
Nyelvtan és nyeiv. 

19o./ Haas,W. : Oohn Lyons . 
Introduction to 
theoretical linguistics, 
= Dournal of Linouistics. 
9. 1973. 1. 71-113. p. 
Bibliog r . 112-113.p. 
Bevezetés az elméleti 
nyelvtanba. 

192./ Kenesei István: Egyes 
névmások generáláséról. 
Nyelvtud.Közi.75. 1973. 
1. 125-153. p. 

194./ Morin,Y.Ch.: A Computer 
Tested Transformational 
Grammar of French . = 
Linguistics . 116 .1973. 
nov. 49-114. p. 
Kompjuteres vizsgálat a 
francia nyelv transzformá-
ciós grammatikájában. 

196 #/ Novikov:L.A.; Antonimija 
i. ee szootnosenie sz 
Srugimi kategorijami 
leksziki. = Russzkij 
Oazük v Nációnál'nüj Skole 
1973. 4. 5-14. p. 
/Az antonimia és viszonya 
más lexikai kategóriákkal. 

198./ Rath,R.: Zur linguistischen 
Besch reibung kommunikati-
ver Einheiten in 
gesprochener Sprache. = 
Linguistik und Didaktik. 
4. 1973. 3. 169-185.p. 
A beszélt nyelv kommunika-
tív egységeinek nyelvi le-
Írásához . 
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2oo./ Swaminathan,R.: The 
Word. = Iral. 11. 1973. 
1. 29-49. p. Bibliog r. 
47-49. p. 
A szó . 

2o2./ Zgusta,L.: Multiword 
Lexical, Units. = Word 
23. 1967. 1-3 578-687.p. 
Többtagú szótári egységek. 

2ol./ Vinczenz-Vintu,Ileana : 
The Ellipsis and the 
Transformational Theory. 
General Remarks. = 
Cahiers de Linguistique 
1O3-115 . p. 
Bibliog r. 114-115. p. 
Az ellipszis és a transz-
formációs elmélet. 
Általános megjegyzések. 

2o3./ Volodin ,A .P . : l< voproszü 
ob ergativnoj konsztrukcii 
predlozsenija . = Voproszü 
•azükoznanija . 1974. 1. 
14-23. p. 
A mondat ergativ konst-
rukciójának kérdéséhez. 

St.rukt uralizmus 

2o4./ Baszsz,I.I.: Szmüszlovaja 
sztruktura i ego okruzsenie 
= Vesztnik Leningradszkogo 
Universziteta .No .2o.1973 . 
Vüp. 4. 135-139. p. 
Gondolati struktura és kör-
nyezete. 

2o5./ Hartung, Doachim! Die 
gesellschaftliche 
Determiniertheit von 
Sprache und Kommunikation 
in der Sicht des 
Strukturalismus und der 
generativen Grammatik I. = 
ZPhSK. 26. 1973. 3-4. 26o-
275. p. 
A nyelv és kommunikáció tár-
sadalmi determináltsága a 
strukturalizmus és a gene-
ratív grammatika szempont-
jából . 

2o6./ Krivonoszov, A.T.: Sztruktura 2o7 
jazüka i szisztéma klaszszov 
szlov. = Voproszü Jazükoznanija. 
1973. 4. 86-97. p. 
Nyelvi struktura és a szavak 
osztályozásának rendszere. 

2o8. Szerdahelyi István: Vita a struk-
turalizmusról a magyar irodalom-
tudományban. = Valóság. 17. 1974. 
3. 32-48. p. /nyelvészeti str.-ról 
is/ 

./ Slagle, U. v.: On the 
Possibility of Correlating 
the Structure of Perception 
with the Structure of Thoug^-
and Meaning. 
Linguistics. 117.1973.der. 
85-96. p. Az érzékelést ki-
fejező strukturák korreláció-
ja a gondolatoka kifejező 
struktu rákkal. 
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2o9/ Zsilka dános: Strukturaliz-
mus és ideológia. = M. 
Tudomány. 81/19/.1974. 2. 
95-99. p. 

2lo./ Zsilka dános: The 
Structure of Meaning. = 
Acta Linguistica. 22.1973. 
1-2. 19-5o. p. 
A jelentés strukturája. 

Szemantika. szintaktika, szemiotika 

2ll./Coquet, d.-C.: La relation 
sémantique sujet-objet. = 
Langages.8. 1973. 31. 8o-89.p. 
Az alany-tárgy szemantikai 
kapcsolata. 

213./ CulicoverfP.W.: On the 
coherence of syntactic 
description. = dournal of 
Linguistics.9. 1973. 1. 
35-52. p. 
A szintaktikai leirás kö-
vetkezetességéről . 

215./ Georgiev, V.I.: L'in terdépen-
dence de la syntaxe et de la 
morphologie. = La Linguistique 
9. 1973. 2. 51-58. p. 
A szintaxis és morfológia 
kölcsönös összefüggése. 

217./ Gyimesi Éva Cs.: A ki nem 
mondható megfogalmazása. = 
Korunk. 23. 1973. 12. 
1835-1842. p. 

212./ Coquet,d.-C.: Sémiotique. 
= Langages.8.1973. 31. 
3-12 . p . Szemiotika 

214./ Dombrovszkij, Znak i 
szmüszl. = Voproszü 
dazükoznanija . 1973. 6. 
22-32. p. /de 1 és gondolat/ 

216./ Graglia,F.: Perspectives 
nouvelles de la recherche 
en sémantique. = Les 
Langues modernes. 67. 1973. 
4. 433-434. p. 
A szemantikai kutatás uj 
perspektivái. /rec./ 

218./ Lehiste,I.: Phonetic 
disambiguation of syntactic 
ambiguity. = Glossa.7 .1973. 
2. lo7-122 . p . 
A szintaktikai kétértelmű-
ségnek fonetikai nem kétér-
telműsége . 

219./ Martinét,A.: Conventions 
pour une visualisation des 
rapports syntaxiques. = La 
Linguistique. 9. 1973. 1. 
5-16. p . 
Konvenciók a szintaktiai kap-
csolatok ábrázolásában. 

221./ Schwartz-Popa-Burca,L.: The 
Contextual Dependency of the 
Meaning.Two Possibilites of 
its Mathematical Modelling.= 
Cahiers de Linguistique 
Theory et Appliquée lo.l973. 

• 1.57-61. p. Bibliogr. 61. p. 
A jelentés szövegtől való 
függősége. Matematikai modell-
jének két lehetősége. 

22o./ Naert,P.: L:"Arbit raire" 
du signe. = Word,23. 1967. 
1-3. 422-427. p. 
A jel önkényessége. 

222./ Seboek,T.A. : "Szemiotika" i 
rodsztvennüe terminü. = 
Voproszü dazükoznanija. 1973. 
6. 44-53.p. 
"Szemiotika" és rokon termi-
nusok" . 
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223 ./Szíj usza reva, N .A . : 
Problemü li ngviszti-
cseszkoj szematiki. = 
Vop roszü Jazükoznanij a 
1973. 5. 13-23. p. 
A nyelvészeti szemantika 
probiémái . 

225./ Szürovat kin,Sz .N . : 
Znacsenie vüszkazünavija 
1973. 5. 43-49. p. 
/A beszédmegnyilatkozás 
jelentősége és a nyelv funk-
ciója a szemiotikai ér-
telmezésben ./ 

224./ Sommerfeldt,K.E.: 
Satzsemantik und Modalitát 

= ZPhSK. 26. 1973. 3 4. 
284-296 p. 
Mondatszemantika és moda-
litás . 

226./ Vardul.I.f. Ob izucsenii 
szemanticseszkogo aszpekta 
jazüka. = Voproszü Gazükoznai 
ja. 1973. 6. 9-21. p. 
A nyelv szemantikai aspektusé 
nak tanulmányozásé ró1. 

Beszéd, prozódia, fonetika, fonológia 
227./ Barysnikova#K.K.: Aspect 

linguistique des recherches 
phonostylistique. = ZPhSK. 
26. 1973. 3-4. 3o4-311.p. 
A fonostilisztikai kutatás 
nyelvészeti szempont ja. 

228./ Crystal, D.: Non-segmental 
phonology in language 
acquisition: a review of the 
issues. = Lingua.32. 1973. 
1/2. 1-45. p. Bibliogr.35-45 
Nem szegmentális fonológiai 
a nyelv elsajátitásában : az 
irodalom áttekintése. 

229./ Ducrot.O.: La Commutation 
glossémantique et en phonologie 
= Word, 23. 1967. 1-3. lol-121.p. 
A helyettesítés a glosszematiká-
ban és a fonológiában. 

23o./ Falc'hun,F.: Point de vue 
structuraliste en phonétique 
expérimentale. = Word, 23. 
1967. 1-3. 138-149.p. 
Strukturalista szempontok a 
kísérleti fonetikában. 

231./ Fónagy Iván: Poids sémantique 232./ Kassai Ilona: A magánhangzó-
ét "poids phonique". = La mennyiség és ahangszin össze-
Linguistique .9 . 1973. 2. függése a mai magyar köznyel 
5-36. p. ben. = Nyelvtud. Köz1.75. 
Szemantikai súly és "hang-súly" 1973. 1. 57-75.p. 

233./ Kortlandt,F.H.H.: The 
Identification of phonemic unit 
= La Linguistique.9. 1973. 2. 
119-130. p. 
A fonetikai egység azonositása. 

235./ Lightfoot,M.O. : Accent and Time 
in Descriptive Prosody, = Word. 
26. 197o. 1. 47-64.p. 
Szóhangsúly és szünet a leiró 
prozódiában. 

234./ Lazaroiu,A.: Synthétiseur 
de parole destiné aux reche 

en phonétique. = 
Revue Roumaine de 
Linguistique , 18 . 1973. 6. 
551-564.p. 
Synthétiseur a fonetikai 
kutatásra szánt beszed vizs 
gálatára. 
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236./ Malkieljű.: Deux frontieres 
entre la phonologie et la 
morphologie en diachronie. 
= Langages.8. 1973. 32.79-
87.p. 
Két szakasz a fonológia és 
a morfológia között a diak-
rón iá ban . 

237./ Miron,M.S.: Pronunciation 
and Phonemic Structure in 
Learning. = Linguistics. 
115. 1973. nov. 67-92.p. 
Kiejtés és fonematikus struk-
tura a tanitásban. 

2 <8./ N a s h , R . : Soviet Work on 
Intonation, 1968-l97o. with 
additional bibliography 
including 1971. = Linguistics 
113. 1973. oct. 6 3-lo4.p. 
Szovj et'Smüvek az intonációról 
1968-197o . bibliográfiával 
kiegészitve. 

24o ./ SkousenfR.: On limiting the 
number of phonological 
description. = Glossa. 7. 
1973. 2. 167-178.p. 
A fonológiai leirások számának 
korlátozásáról. 

242./ S w a d e s h . : The Problem of 
Consonantal Doublets in Indo-
European. = Word, 26. 197o. 
1. 1-16. p. 
A kettős mássalhangzó problé-
mája az indo-európai nyelvekben. 

239./ Rivara,R.: Pour une descrip-
tion intégrée de 1Jintonation 
= Linguistics. 117. 1973. 
dec. 59-76.p. 
Az intonáció egységes leirá-
sáé rt . 

241./ Souza jR.de- Kempf,G.M.: 
De l'unité phonétique: phone, 
segment trait; = La Linguis-
tique .9 . 1973 . 2. 59-82.p. 
A fonetikai egységről: hang, 
:. szegmentum f jel, 

243./Szabó Csaba: Nyelv és prozó-
dia. = Korunk. 23. 1972. 12. 
1821-1834.p. 

244./ Todoroy,T?: Connaissance de la 
parole. = Word, 23. 1967. 1-3. 
5oo-5l7.p. 
A beszéd ismerete /tanulmányozása/ 

245./ Venneman.T. - Ladefoged, 
P.: Phonetic features and 
phonological features. = 
Lingua. 32. 1973. 1/2. 61-
74.p. Fonetikai tulajdonsá-
gok és fonológiai tulajdon-
ságok . 

246./ Wacha Imre: Az elhangzó beszéd szö-
vegfonetikai eszközeinek rend-
szere és összefüggései. = Nyelv-
tud.Közi. 75. 1973. 1. 77-lo2 .p. 

Alkalmazó11 nyelvészet, nyelvstatisztika , fordítás 
szocio- és pszicholingvisztika stb. 

247./ Ambrozy Denise: Bábel tornya 248./ Celan , E .-Marcus , S : Len 
körül. = Delta, 7. 1973. 11. diagnostic comme langage I. 
22-25.p. gépi forditás = Cahiers de linguistique 
,a számitógépek "nyelve" Théorique et appliquée .lo . 

1973. 2. 163-173.p. 
A nyelv mint diagnózis. 



- 65 -

249./ Ferguson,Ch.A. • Applied 
Linguistics. = - -. : 
Language Structure and 
Language Use. Stanford, 
1971. 135-148.p. 
Alkalmazótt nyelvészet 

251./ Gardus A fordítástechnika 
tanitásának néhány kérdése. 
= Korszerű szakszövegoktatás. 
Miskolc, 1972. 24-7o. p. 

253./ Kandler,Günther : Angewandte 
Sprachwissenschaft. = 
Wirkendes Wort I. Düsseldorf 
1962. 89-lo3 . p . 5796. 
Alkalmazott nyelvtudomány 

255./ Lecointre,S. : - Galliot,0.: 
Le changement Linguistique: 
problématiques nouvelles. = 
Langages,8 .1973 . 32. 7-26.p. 
Nyelvi fordulat: uj problémák. 

257./ Török Pál: A forditás helye 
és szerepe a szakszövegokta-
tásban. = Korszerű szakszö-
vegoktatás, Miskolc , 1972. 
136-143 .p . 

25o./ Gamaleja,N.: Methodische 
Hinweise zur Übersetzung 
technischer Texte in die 
Fremdsprache . = Fremdsprac-
hen. 17. 1973. 4. 245-249. 
P-
Módszertani utalások a 
technikai szövegek idegen 
nyelvre való forditásához. 

252./ Kahn,F.: Traduction et 
linguistique. = Cahiers 
Ferdinánd de Saussure.27. 
197o-1972. 21-42.p. 
Forditás és nyelvészet. 

254./ Kelemen József: A gépi 
adatfeldolgozás és szöveg-
elemzés;inéhány kérdése a 
"hagyományos" és a "modern" 
nyelvtudomány szemszögéből. 
= M.Tudomány 8o. U.f. 18. 
1973. 833-835.p. 

256./ Nikol'szkij,L .B. : 0 predmete 
szociolingvisztiki. = 
Voproszü CJazükoznani j a . 1974 
1. 60-68.p. 
A szociolingvisztikáról. 

Kétnyelvűség kontrasztivitás, interferencia , 
indo-l^^ iráni, uráli nyelvek ált. 

258./ Desnickaja,A.V. : Language 
Interferences and Historical 
Dialectology. = Linguistics. 
113. 1973. oct. 41-52.p. 
Nyelvi interferencia és törté-
neti dialektológia. 

26o./ Edei'man,D.I. : 0 konsztrukeijah 
predlozsenija v iranszkih jazükah 
= Voproszü Oazükoznanija. 1974. 
1. 32-34.p. Az iráni nyelvek mon-
datszerkezetéről. 

259./ Doehring ,H .G . . Konfronta-
tive Untersuchungen 
deutscher und vietnamesisc-
her Satzstrukturen. = 
Deutsch als Fremdsprache. 
lo. 1973. 6. 373-374.p. 
A német és vietnami mondat 
szerkezet összehasonlitó 
vizsgála ta . 

261./ Ferguson,Ch.A . : Background 
to Second Language Prob-
lems.= - -.: Language 
Sttucture and Language 
Use. Stanford, 1971. 61-
7o . p . 
A második nyelv problémái-
nak háttere. 
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./ Ferguson,Ch.A.:.Contrastive 
Analysis and Language 
Developement. = - - .: Language 
Structure and Language Use. 
Stanford, 1971. 233-248.p. 
Kontrasztiv analizis és nyelvi 
fejlődés 

./ Garde,P.: Contraste accentuel 
et contraste intonationnel. = 
Word, 23. 1967. 1-3. 187-195.p. 
Kiejtési kontraszt és intonáci-
ós kontraszt, /magyar nyelv is/ 

./ Karlin,A.L.: Zur Frage der 
Bekámpfung der externen 
Interferenz auf lexischer Ebene. 
= Deutsch als Fremdsprache. lo. 
1973. 5. 3o9-3l4.p. 
A külső interferencia ellenhatá-
sának kérdése a lexika sikján. 

./ Nagy Sándorné - Mundt Thomasné: 
Az anyanyelvi interferencia 
hatásának csökkentése a német 
igenvonzatok használatánál a 
laboratóriumi gyakorlat rendszer 
segitségével. = Idegen Nyelvek 
Tan. 1974. 1. l5-2o.p. 

./ Rolfe,O.W.: Grammatical 
Frequency and Language Teaching: 
Verbal Categories in French and 
Spanish. = Word, 24. 1968. 1-3. 
4lo-4l7.p. Grammatikai frekven-
cia és nyelvoktatás: igei kate-
góriák a franciában és a spanyol-
ban . 

,/ Stormowska,Dadwiga E.: Nominale 
'Halbsuffixe" im Deutschen und 
Polnischen. = Deutsch als 
Fremdsprache. lo. 1973. 4. 
2o7 211 .p . 
Nominális "félképzők" szabad 
morfémák/ a németben és a 
lengyelben. 

263./ Ferrell.D.: On Somé 
Conditional Clause 
Indicators in Slavic and 
Germanic Languages. = 
Word, 24. 1968. 1-3. 
99-111. p. 
Néhány feltételes mon-
datra utaló struktura a 
szláv és germán nyelvek-
ben . 

265./ Haggis,M.B.: Un cas de 
trilinguisme . = La. , 
Linguistique.9. 1973. 2. 
37-5o.p. 
A háromnyelvüség eg, 
esete. 

267./ Kiparsky,P.: The 
Inflectional accent in 
Indo-European. = Language 
49. 1973. 4. 794-849.p. 
A ragozás hatása a kiejtés-
re /hajlitó kiejtés/ az 
indo-európai nyelvekben. 

./ Komlósy András: A mély-
szerkezet bővitményei és 
az ergativitás néhány kér-
dése. = Nyelvtud. Közi. 
75. 1973. 1. 155-175.p. 

271./ Lizanec,P .N. : A nyelv-
földrajzi aspektus a 
nyelvek közötti kapcsola-
tok vizsgálatában. = 
Nyelvtud.Közi.75.1973. 
1. lo3-122.p. 

273./ Piotrovszkij,R.G.: 
Lingviszticseszkie 
ocenki raszhozsdenija 
blizkorodsztvennüh 
jazükovl = Voproszü 
Dazükoznanija. 1973. 5. 
36-42.p. 
A közeli rokonságban álló 
nyelvek eltérésének nyel-
vészeti érté kelése. 

275./ Schade,W.: Zur 
Verwendung des Kontextes 
bei der Auswahl von 
Wörterbucháquivalenten.= 
Fremdsp rachen.17. 1973. 
4. 239-245.p. 
A kontextus felhasználása 
a szótári megfelelés ki-
választásánál . 

./ Kiss Lajos: Szlavisztika és magyar 
nyelvtudomány. = Nyr. 97. 1973. 
3. 257-265.p. 

269 
./ Korponay Béla: A magyar -ódik, 
-ődik képzős igék angol megfelelői. 
= M.Nyelv. LXIX. 1973. 3. 341-
347.p. 
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277./ Vago, R. M.: Abstract 
vowel harmony systems 
in Uralic and Altaic 
languages. = Language. 
49. 1973. 3. 579-6o5.p. 
Bibliogr.6o2-6o5.p. 
Absztrakt magánhangzó 
illeszkedés az uráli és 
altáji nyelvekben • 

278./ Yaemohammadi,L.: Problems 
of Iranians in Learning 
English Reported Speech. 
= IRAL. 11. 1973. 4. 
357-368.p. 
Az irániaiak problémái 
az angol függő beszéd-
del kapcsolatban. 

Mgffvar, ny ely 
Hunga ri ca a ny ag 

279./ Benkő László: összeesküd-
tem. = Irod.Szle. 17.1974. 
2. 151-155.p. Egy nyelvész 
gondjai, gondolatai olva-
sás közben. 

281./ Erdődy János: írógép. Nyel-
vünk "elnyulósodása". 
= Élet és írod. 18.1974.5. 
15 . p . 

283./ Hetzron,Róbert: Des 
Complements obligatoires en 
hongrois. = Word. 25. 1973. 
1-3. 140-154.p. 
A kötelező vonzatok a ma-
gya rban . 

285./ Katz,H.: Noch einmal zur 
Frage der Entwicklung der 
finnisch-ugrischen Affrikaten 
und Sibilanten im Ugrischen. 
= Szovetszkoe Finno-Ugrovedenie 
9. 1973. 4. 273-289.p. 
Még egyszer az ugor nyelvek-
ben levő finnugor affrikáták 
és szibilánsok fejlődésének 
kérdéséhez. 

287./ Kövesi Magda A.: Finnisch für 

28o./ Czigány György: Nyelvünk 
humánuma. = M.Nemzet.1974, 
jan. 6. 12 .p . 

282./ Hankiss Dános: A magyar iro 
dalom világhelyzete. = 
Fenno-Ugrica.V.A. Tallin r 
1936. 5. közi. 1-12 . p . 
5771. 

284./ Inczefi Géza: A pontos-
vessző használatáról. = Nyr 
97. 1973. 3. 272-278.p. 

286./ Kiss Jenő: Zur synchronischen 
Suffixforschung in der 
Finnaugristik . = Szovetszkoe 
Finno-Ugrovedenie .9 .1973. 
4. 237-241.p. 
A szinkron szuffixumkutatás-
ról a finnugrisztikában . 

288./ Kubinyi László: Német jö-
vevényigéink egy csoportjá-
ról. = Nyelv. LXIX. 1973. 

Ungarn. Probleme der Zielsprache 
= Suomalais-Ugrilaisen Seuran 
Aikakauskirja.72. 1973. 197-
2o9.p. Finn nyelv magyaroknak. 
A célnyelv problémája. 

289./ Lőrincze Lajos: Nyelvszokás 
és nyelvi norma. = M.Nyelv 
LXIX. 1973. 3. 266-275.p. 

291./ Papp Ferenc: Hang, fonéma, be-
tű, és a teljes magyar ábécé. 
= Nvr. 97. 1973. 3. 324-331.p. 

3. 287-296.p 
29o./ Nagy Károly: Külföldi ma-

gyartanitásunk módszereinek 
kialakításáról. = Magyar-
tanítás. 16. 1973. 6. 28o-
283.p. Bibliogr. 

292./ Papp Ferenc: Tőszókin-
csünk etimológiai rétegen-
kénti hangstatisztikája. 
= Nyelvtud. Közi. 75. 1973. 
1. sz. 3-39.p. 
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2 93 . ' 
Pécbv Blanka: Idegen szóki.; 
ej .-se és fonetikus irása. 
--- M. Nemzet 1974. jan. 13. 
11. p. 

295./ 
Ruffv> Péter: Utazás a anya-
nyelv körül. Halotti beszéd. 
= M. Nemzet.1974. jan. 6. 
1 2 . p . 

297 ./" 
Szende Tamás: A beszédnorma 
elméleti alapjairól. = Nyr. 
97. 1973. 3. 315-324.p. 
Bibliogr. 323-324 .p. 

299 ./ 
G. Varga Györgyi: Mondatér-
tékü kifejezésekből lett 
szavak egy cő'oport járói . 
/A nefelejcs-félék/. = M. 
Nyelv. LXIX. 1973. 3. 315-
324 .p . 

3ol ./ Vöő István:A bánsági 
nyelvjá rástipusok e-zése . 
= Nyelv- és Irodatud.Közi. 
17. 1973. 2. 211-221.p. 

Nyelvtani tás elmélete 

294./ 
Ruffy Péteri Utazás az anyanyelv-
körül. = M. Nemzet 1973. nov. 
25. vasárnap 9. p. 

296 ./ 
Somos Béla: Csak magyarul. = 
Köznevelés. 3o. 1974. 8. 13-14.p, 

298 ./ 
Telegdi Polgár István: Nyelvmü-
velés - két fronton? = Élet és 
írod. 18. 1974. 5.34. p. 

3oo ./ 
Varga Sándor: A Prágai Magyar 
Kultura. = Népszabadság. 32.1974, 
j an .8 . 7.p . 

3o2 ./ 
Vörös Dózsef : Az igekötő szó-
rendjének mondat jelent és-meg-
különböztető szerepe. = M. 
Nyelvőr. 97. 1973. 4. 416-422.p 

/nyelvi kompetencia, országismeret, nyelvtan, 
nyelvkönyvek, kétnyelvűség, nyelvtané r/ . 

3o3 ./ 
Aganin,R.A.: Szlovar ucsebnika 
i ucsebnüe szlovari. = Rusz-
szkij Jazük v Nacional'nüj 
S !< o 1 a . 1974. 1. 16-24.p. 
A tankönyv szótára és tanköny-
vi ' szó tárak . 

3o5 ./ 
Balogh Gyuláné: Az idegennyelvi 
oktatás tananyagának korszerű-
sítése. = Felőokt. Szle. 23. 
1974. 1. 52-54.p. 

3o4 ./ 
Apelt,W.: Grundprobleme der 
Fremdsprachen-psychologie /3 . 
Teil/. = Deutsch als Fremdsprache 
lo. 1973. 5. 257-266.p. 
Az idegennyelv oktatásának 
pszichológiáj a 

3o6 ./ 
Birkmaier,E.M.: Extending the 
Audiolingual Approach. = 
Language Learning. Bloomington. 
1966. 122-139.p. 5797. 
Az audiolingualis megközelítés ki-
terjesztése . 
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3o 7./ 
Bognár József: A nyelvtanitás 
- riy el /tanulás problémái. = 
Pedagógusképzés. 1. 1973. 
1. 16-37 .p . Bibliogr. 37.p. 

3o9 ./ 
Cook,V.CJ.: The Comparison 
of Language Development in 
Native Children and Foreign 
Aduits . = IRAL. 11. 1973. 
1. 13-28.p. 
A nyelvi fejlődés összehason-
lítása hazai gyerekeknél és 
külföldi felnőtteknél. 
311./ 
Dávid,3. • L'utilité 
pédagogique de la notion de 
valence. = Les Langues 
Modernes.67. 1973. 4. 435-
437.p. 
A valencia fogalmának peda-
gógiai haszna. 

313./ 
Dunnett,C.W.: Objectice 
Course Design. = Programmed 
Learning and Educational 
Technology .lo . 1973. 6. 
364-372.p. 
Nvelvtanfolyamok objektiv ter-
, eze ese . 

315../ 
Dvoretsky.S. : Nyelvtanitási 
módszerek összehasonlító 
vizsgálata a Göteborgi Egye-
temen. /En avhandling om 
sprakinlárning./ = Utbildings-
tidningen. 1973. 1. 17-18.p. 
K ; 1f .Ped . Inf . 1973. 9-lo. 
893-894.p. 

317./ 
Ferguson,Ch.A. : Problems of 
Teaching Languages with 
Diglossia. = - -.: Language 
Structure and Language Use. 
Stanford .1971. 71-86 .p . 
A nvelvoktatás problémái két-
nyelvűség esetén . 

3o8 ./ 
Carroll,3.B. : Implications of 
Aptitude Test Research and 
Psycholinguistic Theory for 
Foreign-Language Teaching. = 
Linguistics. 112.1973. sept. 
5-14.p. 
Képességvizsgálat és a pszicho-
lingvisztikai elméletek alkal-
mazása az idegennyelv tanításában. 

31o./ 
Dannequin,Cl.: Syntaxe et séman-
tiyue dans 1'acquisition du langage. 
= Études de Linguistique Appliquée. 
1973. 11. 77-83.p. 
Szintaxis és szemantika a nyelv-
oktatásban . 
312./ 
Debyser,F.: La mort du manuel et 
le déclin de l'illusion méthodolo-
gique. = Le Francais dans le Monde. 
13. 1973. loo. 63-68.p. 
A kézikönyv halála és a módszerta-
ni illúziók hanyatlása. 

314./ 
Dürr,R.: Die Furcht vor den 
Inhalten - Zur Dialektik von Form 
und Inhalt in Linguistik und 
Sprachdidaktik. = Sprache im 
technischen Zeitalter, 48. 1973. 
3o9-321.p. 
Félelem a tartalomtól - a tarta-
lom és forma dialektikája a nyel-
vészet be né s nyelvoktatásban. 

318./ 
Fischman,G.: Enseignera-t-on encore 
les langues en l'an 2ooo? = Le 
Francais dans le Monde.1973. loo. 
11-14.p. Tanitanak-e még 2ooo-ben 
nyelvet? 

316./ 
Ferguson,Ch.A.: Linguistic Theory 
and Language Learning. = - -.: 
Language Structure and Language 
Use.Stanford,1971. 97-112.p. 
Nyelvelmélet és nyelvtanitás. 
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319./ 
Ge lharaguetR . : Volume et 
place de la grammaire dans 
l'heure d " enseigenement = 
Les langes Modernes.67. 
19 73. 4. 547-551 .p• 
A nyelvtan helye es terje-
delme az oktatási órán. 

Heddesheimer5Ch. : Vers une 
theorie de 1' enseignement 
de la grammaire.= Les 
Langues Modernes. 67. 
1973. 4. 5o2-5l2 .p . 
A nyelvtan oktatásának 
elmélete felé. 

323./ 
Jakobövits,L.A.: Vers une 
nouvelle philosophie de 
11enseignement des langues. 

Le Francais dans le 
Monde.13.1973. loo. 36-44. 
p. A nyelvoktatás uj filo-
zófiáj a felé . 

325./ 
Lademann.N.: Zur Bedeutung 
der wahrnehmungstechnischen 
Komponenten in 
Un terrichtsmittelkomplexen 
für den 
Fremdsprachenunterricht.= 
Deutsch als Fremdsprache. 
lo. 1973. 5. 273-280.p. 
Az érzékelési komponensek 
jelentősége az idegennyelv-
oktatás oktatási eszközeinek 
együ11 esében . 
3 2 7 . / 
Matveev.B.I. : E.M. 
Ve reságin,V.G.Kosz torna rov : 
Jazük i kultura. 
Lingvosztranovodenie v 
prepodavanii ruszszkogo 
jazüka kak inosztrannogo .= 
Ruszszkij Dazük v Nációnál' 
noj Skole.1974 . 1. 92-96 .p. 
Országismeret az orosz 
nyelv idegeneknek szánt 
oktatásában . 

32o ./ 
Hassan,A.: Der Behaviorismus 
und der Fremdsprachenunterricht 
= Sprache im technischen 
Zeitalater. 48. 1973. 321-341. 
p. Behaviorismus és idegennyelv-
oktatás 

322./ 
Heinisch,R . ; 
Landeswi ssenscha ftliches 
Kolloquium an der Sektion 
Theoretische und angewandte 
Sprachwissenschaft der Karl-
Marx-Universitát Leipzig. = 
Deutsch als Fremdsprache. lo. 
1973. 6. 371-373.p. 
Országisme reti kollokvium a 
lipcsei Kari Marx 
Universitát elméleti és alkal-
mazott nyelvészeti tanszékén. 
324./ 
.Dáger,G.: Zur Diskussion über 
das Verháltnis von 
Sprachwissenschaft und 
Fremdsprachenunterrich aus 
linguistischer Sicht. = 
Deutsch als Fremdsprache.11. 
1974. 1. 25-33.p. 
A nyelvtudomány és idegennyelv-
oktatás kapcsolatáról folyó 
vitához nyelvészeti szempontból. 

326./ 
Marty F.: Objectivity and the 
Foreign Language Teacher. = 
Language Learning. Bloomington. 
1966 .lo8-121.p. 5795. 
Objektivitás és az idegennyelv 
tanára . 

328./ 
Mueller,Klaus A.: Dudging the 
Competency of Teachers on the 
Performance of Their Students. 
= The Modern Language Oournal. 
1972. 56. 1. lo-13 .p . 
A tanárok rá termettségének meg-
Ítélése a tanulók teljesítmé-
nyének alapján . 
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129./ 
Novikov,L.A.: Ucsebnüe 
szlovari, ih szpecifika 
i tipü .= Ruszszkij Gazük 
v Nációnál,noj Skole. 
1974. 1. 8-16.p. 
Iskolai szótárak, sajátos-
ságaik és tipusaik. 

JJl./ 
Renshaw,J.P.: Foreign 
language and 
in r 5 rcultu ral studies 
in present-day college 
curricula.= The Journal 
of Higher Education.1972. 
4. 295-3o2.p. Idegen 
nyelvi és interkulturális 
tanulmányok a mai ameri-
kai főiskolákon. 
ism. Felsőokt. Szakirod. 
Tajek.B. lo. 1973. 1.58.p, 
333./ 
Siebold,• 
Lexikkentnisse müssen 
disponibel sein.= 
Fremsprachenunterricht. 
18. 1974. 2. 80 -88 .p. 
Lexikai ismeretek szüksé-
gesek . 

335./ 
Switalla,B.: 
Sp rachkompétenz als 
Handlungskompetenz. 
Aspekte einer 
sociallingguistischen 
Deutschdidaktik. = 
Linguistik und Didaktik. 
4. 1973. 2. 186-2o3.p. 
Bibliogr.2o3.p. 
A nyelvi kompetencia mint 
cselekvéskompetencia. 

337./ 
WEISGERBER,Leo : Grammatik 
im Kreuzfeuer.= Wirkendes 
Wort I .Düsseldorf,1962 . 
J 95-2o5.p. 5796. 
N/elvtan kereszttűzben . 

33o ./ 
Paál Ákos: Vizuális nevelés -
a gondolkodás nevelése. = 
Pedagógiai Szle. 23. 1973. 
11. lol2-lol8.p. 
332./ 
Schwarze,Ch.: Zu Forschungsstand 
und Perspektiven der 
linguistischen Textanalyse.= 
Linguistik und Didaktik 4. 
1973. 3. 218-231.p. 
A nyelvi szövegelemzés kuta-
tásának helyzete és perspek-
tívái . 

334./ 
Strevens,P.: La formation des 
professeurs de langues.= Le 
Francais dans le Monde. 13. 
1973. loo. 77-84.p. 
A nyelvtanárok képzettsége. 

336 ./ 
Weingartner,Ch. : The Most 
Common Obstacle to Learning : 
Teaching.= ETC.3o. 1973. 3. 
295-3oo .p . 
A tanulás leggyakoribb akadá-
lya : a tanitás 

338 ./ 
Weisberger,Leo : Das Wagnis der 
Grammatik.= Wirkendes Wort I. 
Düsseldorf,1962 . 329-342.p. 
5796.p. 
A nyelvtan kockázata. 

339./ Zehnacker,•.: Théories 
linguistiques et progression 
pédagogique .= Les Langes 
Modernes.67. 1973. 4. 438-439.f 
Nyelvelméletek és pedagógiai 
haladás . 
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A ifwQ ny v tár Jjj ny e 1 vé sz e t i kézi kö nyve i 

Dictionary of Language and Linguistics.Ed.R.K. Hartmann 
and F.C.Stork.London. 1972. Appl. Sci. Publ. LTD. 3o2.p. 

/Pl. egy oldal szavai: monomorphemic, monopersonal verb, 
monophonemic , monophtong , monophthongisation , monosemy , 
monosyllabic, monosyllabism, monosyllabíe, monosystemic, 
monumental writing, mood , mora, morph, morpheme, morpheme 
alternantf morpheme word, morphemic, analysis./ 
Dictionnaire de linguistique.Paris, 1973. Larousse .516 .p . 

/Pl. egy oldal szavai: modele, modificateur, modification , 
modifier, modiste, modus, momentané, moneme, monolingue, 
monophonématique, monophtongaison, monophtongue, monosémique, 
monosyllabe, monotonisation/ 
Lewandowski,Th.: Linguistisches Wörterbuch I. Heidelberg. 
1973. Oelle u. Meyer. 361. p. /Bibliogr. a szócikkek végén/ 

/Egy oldal szavai: komplementare Distribution, Komplex 
komplexer Satz komplexes Symbol, Komponente, Komponenten-
analyse/ 
Eppert.H.: Lexikon des Fremdsprachenunterrichts. Bochum, 
1973. Veri. Kamp. 354 p. 

/Egv oldal szavai: Morphemik, Morphologie, Morphonologie, 
Morhonemil<; Mo rpho-Phonologie ; Motivation/ 

Durrot,0. - Todorov,T.: Dictionnaire encyclopédique des 
sciences du langae. Paris, 1972. Seuil. 47o. p. 

/Témakörök: Les écoles, Les domaines, Les concepts méthodo-
logique, Les concepts descriptifs és egy index des termes/ 

Martinet,A.: Le langage,Paris. 1968. NRF. 1525.p. 

/Témakörök: Le langage, La communication, La langue, 
Iacquisition du langage par l'enfant, Les désordres 
du langage, Les fonctions secondaires du langage. Les 
représantations graphiques du langage, Le langage et 
les groupes humains, L'évolution des langues ,Ouelques 
types de langues, les langues dans le monde d'aujourd ' hui , 
Les familles de langues/ 




